
— Пожалуйста, заходите, здесь есть место. Барон поднял голову, не меняя выражения лица, и
жестом пригласил: — Я барон Шафик. Это К, которого нельзя называть. Я очень рад пойти с
вами. — Цю Чжан, приятно познакомиться, — улыбнулась азиатская девушка и, потянув за
собой чемодан, вошла внутрь. — О чем вы только что говорили? Это, похоже, не было очень
приятно? Балон произнес серьезно: — Мы говорили о текущей ситуации в Слизерине. Мы всего
лишь согласились, что некоторые люди в колледже Слизерин забыли о славе прошлого и
просто слепы от удовольствия, бездумно проявляя свою натуру... эээ... Он задумался на
мгновение, не зная, какими словами описать тех старшекурсников, которые не
соответствовали своему званию. — Ублюдки, — произнесла Аврада, выбрав более подходящее
слово с боку. — Н несколько вульгарно, но в целом верно, — немного нахмурился Балон, но все
же кивнул в одобрение. — Я только что сказал ему, что это определенно не намерения
Слизерина, и попросил его не быть предвзятым к Слизерину. Если кто-то из Слизерина обидит
его в будущем, я готов помочь и заранее извиниться. — То же самое касается и тебя, Цю. —
Спасибо за вашу доброту, — улыбнулась Цю и, колеблясь, добавила: — Но с уважением, я
думаю, причина, по которой репутация Слизерина так... неудовлетворительна, заключается в
тех факторах, о которых вы упомянули ранее. Кроме того, это также связано с их стандартами
приема, не так ли? Они амбициозны, стремятся к власти и первенству... сложно набрать
хороших людей, не так ли? — Вы пропустили самое главное — «уважение к чести». — Барон
выглядел серьезно. — Более того, грань и совесть человека — это фундаментальные факторы,
определяющие его, как хорошего человека, и они не имеют ничего общего с амбициями или
властью. — Я не отрицаю, что люди с такими характеристиками более склонны потерять себя,
утратить свои границы и совесть, поэтому среди слизеринцев рождается большинство темных
волшебников. Но это не значит, что это был изначальный замысел Салазара Слизерина, не
говоря уже о том, что среди слизеринцев нет честных, добрых и надежных людей. — Я верю в
это, и надеюсь, что после поступления в Слизерин вы сможете изменить предвзятое мнение
других о Слизерине. Аврада мягко поддержала Барона, а затем сменив тему, сказала: —
Давайте поговорим о чем-то более легком. Цю, ты, похоже, из азиатской культуры? Редко
встречаются лица азиатов в Великобритании, а среди волшебников это еще реже. — Да, —
ответила Цю с улыбкой. — Моя мать британско-китайского происхождения и тоже окончила
Хогвартс. По ее словам, она является первым китайским волшебником, поступившим в
Хогвартс за более чем тысячу лет, а я, вероятно, являюсь вторым! — Это очень любопытно, —
заметила Аврада. — Азия явно самый населенный континент в мире, но количество
волшебников там самое маленькое. Есть всего одна волшебная школа в Азии, и набор в нее
самый малый среди одиннадцати волшебных школ. — Я сталкивался с подобными вопросами в
семейной библиотеке, — ответил Барон. — Основная точка зрения заключается в том, что
появление волшебников, кажется, связано с магнитным полем Земли. Чем ближе к магнитным
полюсам, тем легче рождаются волшебники. Итак, Европа и Северная Америка, как
крупнейшие центры населения, расположенные недалеко от магнитного полюса, естественно,
имеют наибольшее количество волшебников. Хотя Азия имеет самое крупное население, она
находится на самом далеком расстоянии от магнитного полюса, поэтому количество
волшебников там очень маленькое. — Самая южная часть Африки и Южной Америки
находится близко к Южному магнитному полю и имеет большое население, поэтому
количество волшебников также достаточно значительное. Тем не менее, учитывая такие
факторы, как климат и природные ресурсы, мы решили открыть волшебные школы в Уганде и
Бразилии. Аврада была поражена этой идеей. Это была теория, о которой он никогда не
задумывался, читая оригинальное произведение. — Звучит весьма разумно, — искренне
восхитился он. — Однако это мнение лишь краткое изложение реальности и не имеет
регулярной проверки, — вз sighнул Барон. — И оно не может объяснить распределение
магических существ. Магические существа распространены на каждом континенте, и их там
довольно много. Это всегда озадачивало магизоологов. — Я сама думала об этой проблеме в
детстве, — глаза Цю засияли, — Я думаю, что наследование магических существ более



стабильно, чем у волшебников. Таким образом, как только появляется новое магическое
существо, или определенное магическое существо мигрирует в другие условия, оно может
продолжить развиваться и сформировать большую популяцию после длительного периода
эволюции, независимо от географической среды. Доказательство тому: среди магических
животных никогда не наблюдалось «сквибов»! — Очень интересная точка зрения! — удивился
Барон. — Вы действительно сами до этого додумались? — Конечно! — взмахнула Цю, гордо
кивнув. — Я все еще думаю, что когда узнаю больше, я уточню эту точку зрения и затем
напишу об этом статью и направлю в «Дейли Пророк». Возможно, это будет достойно медали
уровня Мерлина 2? — Вы определенно станете отличным Равенкло. — Он похвалил. — Спасибо
за комплимент. Это также ожидание моей матери от меня, — с милой улыбкой произнесла Цю.
Аврада, которая родилась в семье магглов и чьи знания о волшебном мире ограничивались
оригинальными произведениями и несколькими магическими книгами, которые она только что
прочитала, была несколько озадачена, слушая. Разве в волшебном мире нет никаких
заклинаний, кроме «Авракадабра» и «Экспеллиармус»? — Ууу— В этот момент, под звуки
свиста, «Хогвартс-Экспресс» медленно начал движение в сторону древнего и загадочного
Хогвартса. Солнечный свет заливал окно вагона, за которым быстро ускользали леса и луга. —
Говоря об этом, мы только что говорили о Цю, а К еще не представилась. На мчащемся поезде
Балон купил несколько шоколадных лягушек и разноцветных бобов Биби, чтобы поделиться с
обоими, заодно поднимая вопрос к Авраде. — Я? — Аврада задумалась и поняла, что ей
действительно нечего представлять: — Я родилась магглом, без родителей и выросла в
сиротском приюте. Честно говоря, когда пришло письмо о поступлении в Хогвартс, я немного
испугалась, когда сова села мне на стол. После ограниченного наблюдения и чтения Аврада
заметила, что другие волшебники, похоже, не могут непосредственно воспринимать магию,
как это делает она, поэтому она перестала упоминать о своем магическом восприятии другим.
— О, извините, — произнес Балон с извинениями и затем спросил: — Но что именно произошло
с вашим именем? Вы действительно просили профессора Дамблдора прийти к вам, чтобы
разобраться с этим? — Профессор Дамблдор?! — удивилась Цю. Она не слышала начального
разговора между Аврадой и бароном. — Я тоже не совсем уверен. — Аврада соврала, не
догадываясь: — Тогда профессор Дамблдор пришел ко мне и показал какую-то магию.
Объяснив мне волшебный мир, он отвел меня в место, называемое Министерством магии, где я
долго разговаривала с людьми о том, чего не понимала, а затем дали мне компенсацию за мое
имя и даже отвели в Гринготтс, чтобы открыть сейф... Балон и Цю были даже более удивлены
— какое имя могло привлечь внимание и Дамблдора, и Министерства магии одновременно, и
Министерство магии действительно выплатило К компенсацию? И сумма компенсации была
достаточной для открытия хранилища в Гринготтс! — За вашим именем может скрываться
большая проблема, — слегка нахмурилась Цю. — Профессор Дамблдор — один из самых
известных волшебников в волшебном мире. Если даже он напоминает вам, что не стоит
раскрывать свое имя другим, это должно означать, что у вас есть большая проблема, возможно,
что-то, с чем даже профессор Дамблдор не может справиться! Балон также напомнил: —
Постарайтесь не говорить другим о компенсации. Возможно, вы не знаете, но наличие сейфа в
Гринготтс означает, что ваше богатство превышает таковое у большинства волшебников в
волшебном мире. Кроме того, вы родились магглом и еще слишком молоды, так что вы легко
можете стать объектом зависти. — Я поняла, спасибо за предупреждение, — Аврада была
слегка тронутой и искренне поблагодарила их обоих. — Но ты, похоже, много знаешь о
волшебном мире. Ты знаешь о Волдеморте (Цю немного вздрогнула), Слизерине и других
волшебных школах. Когда мы только что разговаривали, я не понимала, что ты — маггл. —
Балон с любопытством спросил. — Чтение. — Аврада слегка улыбнулась. — Кроме учебников
на Диагон-Аллее я купила много книг о волшебном мире. Я почти все это узнала за этот месяц.
Пока пейзаж за окном стремительно убегал, солнечный свет постепенно тускнел. После того
как трое из них обсуждали и смеялись в вагоне большую часть дня, поезд, наконец,
замедлился. — Поезд прибудет в Хогвартс через пять минут. Оставьте свой багаж в поезде, и



кто-то отвезет вас в ваш общежитие! — «Специалисты» здесь — это домовые эльфы, — пояснил
Балон двум другим, поправляя свою одежду. — Это такие создания, которые занимаются
обслуживанием волшебников. Они ответственны за кухню в Хогвартсе. Если кому-то повезет
попасть в Хаффлпафф, они, вероятно, будут видеть их часто. Когда поезд, наконец, остановился
на крошечной платформе, стало совершенно темно и немного холодно. Аврада задрожала от
холода. Затем послышался грубый мужской голос, который закричал: — Новички! Новички, ко
мне!
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